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DUZENTOS E
VINTE E CINCO GRAMAS

‘\a sala grande dois homens. ainda jovens, sentados. esperando
Esrava um em cada canto da sala e ndo se olhavam, como s€ um temesse
que O Oulro rompesse O seu isolamento.

Vigiavam uma das portas. A outra que tinha na sala era a do eleva-
dor: no painel em cima €stava aceso o ndmero 1. O elevador tambem

QUi. 1V

s

DA ilava

Isso durou um longo tempo — o siléncio € 2 absoluta imobilidade
dos homens: até que um deles verificou, sem virar a cabega, que a luz
do painel comecou a COorrer para a direita. 2 — 3 — 4 — 5. A porta do
-i=vzdor abriu e surgiu um terceiro homem, também jovem, que cami-
nhou até o centro da sala e parou indeciso. Os dois homens sentados
n3o tomaram conhecimento da sua presencga. O que acabara de chegar
correu os olhos pela sala.

N30 h4 ninguém para atender?”’, perguntou.

Os outros dois nio responderam.

Ele insistiu: *“Tem que haver alguém’’, € comegou 2 andar pela sala
impacientemente. ~Isso parece um cemitério’’; ao dizer issO parou mo-
mentaneamente. Os outros dois continuaram ¢m siléncio, imoveis, CO-
mo se fossem de pedra. O que havia chegado por altimo comegou a ba-
ter palmas.

Atendendo 20 seu chamado, um home
4 porta € perguntou:

“Sim?”’

Os trés homens olharam-n
“Eu quero falar com O diretor.”
“Ele nao estad.”

m de avental branco abriu

o. O ultimo a chegar disse:
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“O legista estd?” 45", disse o homem de avental

“Qual deles? Temos varios legist

branco.
[“O que estd fazendo a

L& Que autépsia? Umas qua

deu o homem de avental brancc'). o -
“A autopsia da dona Elza Wierck', diss

Os outros dois olharam-no surprecndldos.”
“you ver se ele pode falar com O senhgr.

A porta fechou-s¢ € 05 trés ficaram sozmh;)s.
“Elza era sua parenta?”’, perguntou um deles.

) H O.
“Fu também vim saber de Elza’’, diss€ O outr

viem e Elz 7 di altimo.

“Parece que ngs trés viemos por causa d lza", disse O .EU

unico ahah, amigo de Elza. Ela era muito
)

e havia, posso S€I franco? — Outros, mas

tinha o seu trabalho, nio podia nem
ério mesmo na sua

autopsia.

Jutopsias vao Sef feitas hoje”’, respon-
(ro autopsia’

40 S€

¢ em voz baixa.

pensava que €ra o0 unico — O
expansiva e alegre: €u sabia qu
nio me importava.” Além do mais,
tinha tempo para lagos mais intimos. S6 pensava a s
industria.

“Indastria?”’

“Eixos de manivela.”

“Eu fabrico soda cdustica’’, disse um deles.

“E estranho”’, disse outro.

“O qué?”’

“O fato de sermos os trés, amigos, hum, intimos, de Elza. Eu fico
um pouco chocado com isso, sabem? Chocado nio, surpreendido. Vo-
cés nao ficam?”

Antes que os outros respondessem, continuou:
~ "Omeu negdcio € vidro plano; duplicamos a nossa produg¢io no
altimo seinestre. Estamos fazendo um vidro melhor do que o belga.”
s e meeio, enenctun 36 meam it

. 0 mundo.

%\‘Iesse instante chegou o legista.

Boa tarde. Em que posso servi-los?”’

“NOs somos amigos, é :
§, €ramos amigos de d -
que foi, que foi —” 8 ona Elza Wierck, a moga

I;amzntavel”, disse o legista, “lamentiy

ram o tarado que a2 ma a

0 rad q .tou, Nao prenderam?
0s €ramos amigos dela.”

“Ela n2o tem parentes?”’

. ¢l. Pobre moga! Prende-
Ia 0 namorado, nio era?”’

) pCrgUntOu 0 legista.
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N30 set. rEspondeu um dos jove
Acho que ndo™. disse outro
“Ela era suiqa. creio que ¢
l SUIGA. CT€I0 QUE OS Parente« mees ‘
o q parentes estio na Europa ", acrescentou

O SCACC AV

NS senhores

“Ah! ela era suiga’”, disse o legista, esfre
TVESSE MU0 satisfeito em ouvir aquilo
pode-se ver. mesmo agora

‘O senhor ji fez a autdpsia’?”

Rando as maos como se es
Uma linda mulher . continuou.

.\:@. N20. 1 mnicid-la quando me chamaram
NOs Viemos aqui —

% F4 G T
id S€1 . COortou o 1
Jas€r . corou o legista,

‘ : - Os senhores querem assistir 4 autépsia
Os trés homens

; 0 olharam-no como se estivessem assombrados com
2Queia sugestao. Mas o legista nao pareceu notar, pois disse:

~@0 X1 5C 0s tres poderiam entrar; isso é muito irregular.”
s

i 4?-- 2 i = - . ~ =
T . disse alguém, “'nio hid necessidade: se nio pode nido pode
— 0120 vamaos romper 0s regulamentos.”

e — e

vamente o legista deixou de notar o alivio estampado no rosto
dos wrés homens. ““Nos sempre fazemos uma exce¢io para os parentes’,

-
- vJ

'N20 somos parentes.”

A pobre moga nio tem parentes no pais, os senhores mesmo dis-
cram. Coitadz. Os senhores s3o como se fossem seus parentes; afinal,
o 2migos. Eu ndo sou daquele tipo de funciondrio burocritico escra-
Vo dos regulzmentos. Sou um médico — vejo o lado humano das coi-
s2s: parz mim 0s regulamentos nao podem ser obedecidos cegamente.
Eu lhes digo o que vou fazer: permitirei a entrada de um dos senhores,
parz que assista 2 esta tarefa, que, infelizmente, tem que ser executada,
estd na lei.”

‘Mas é necessario?”

‘Imprescindivel”, disse o legista. 'O auto de exame cadaverico ¢
peca essencial do processo. A autopsia tem que ser feita.”

'Eu ndo perguntava isso’’, um dos homens comegou, mas o legista
nao ouviu € continuou:

“f da lei, £ da lei. Qual dos trés entdo? E preciso coragem.”

Os trés homens, que comegavam 4 falar, silenciaram abruptamente.

“Qual dos trés? Ela estd esperando.”

“Qualquer um de nés...”", disse um deles.

“Decidam’’, disse o legista.

O)s trés olharam-no com temor,

W

wn
A
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“Entio?”’
Siléncio. . s thoac
“Eu vou’’, disse um deles, encarando 08 Outros dois, que desvia-

r S. ik

o glswogl:r(am 20 local da autopsia. Deitada numa mesa (’Jc marmor’c cs
tava uma mulher vestida de saia, blusa de seda cstampada. sem sapfm,s,
Sua cabega apoiava-se num toco de pau com uma mel’a-lua onde se inse-
ria 2 nuca. Perto da mesa estava um enfermeiro. Além, sentado numa

mesa, um escriturario. )
“Primeiro temos que tirar a roupa dela

Tiraram a saia, a blusa, as pegas intimas.
“‘Uma saia de — que material é esse? Tergal? — de tergal, uma blusa

de seda estampada, sutia de ndilon, uma cal¢a de néilon.. Te{nps que to-
mar nota de tudo’’, disse o legista olhando para O €scriturario que es-

crevia, “‘para o laudo. O laudo tem que ser completo.
A mulher agora estava completamente nua na mesa de marmore.

O homem queria mesmo matar”’, disse o legista, olhando o cor-
po, profissionalmente. ‘‘Veja quantas facadas.”” Os ferimentos, como se
fossem desenhos, espalhavam-se pelo corpo.

Lavaram o corpo. Uma 4gua avermelhada descia pela calha que ro-
deava a mesa € ia sendo depositada num recipiente no chao. O corpo
ficou limpo, cor de mirmore.

Com um estilete graduado, o legista comec¢ou a medir os ferimen-
tos. “Um com trés centimetros na face externa do ter¢o superior do braco
esquerdo.” O escriturdrio tomava nota. “'Um na regido axilar esquerda,
dois centimetros e meio, perfurante. Dois na face interna hemitoricica
esquerda, cada um com quatro centimetros.” O legista enfiava o estile-
te nos ferimentos ¢ olhava cuidadosamente as marcas do instrumento.

Parece que estou matando-a novamente, nao parece?”’, perguntou sem
olhar o estranho ao seu lado.

O corpo da mulher foi viradg e
po longo, forte, de seios pequenos.
raros. A boca estava aberta, os dente
bios verde-roxos; um rosto durg.

“Vocé aglienta?”’ perguntou ¢ |
pelos seus l1abios. “‘Afinal, voce era

Cuidadosamente o enfermeiro

Enquanto isso, o legis
) bistug orton . corpg n‘j&”;‘m 8CSto longo, firme e continuo, com

it o undo trago Jongir: ot
regido pubiana. 8ltudinal, da garganta 2

. disse o legista.

revirado, pesquisado. Era um cor-
Os cabelos do pubis eram claros e
s da frente aparecendo entre 0s la-

Cgist: ' ,
C81S. Um sorriso leve perpassou
amigo dela. .,
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A carne do peito foi puxada violentamente para os lados, despren
dida dos ossos, deixando-os a mostra,

“Depols cosc-sc tudo™, explicou o legista, “‘a reconstituigdo € per-
feita. A linha aparece, € claro.”

O legista apanhou uma tesoura, como essa de cortar rosas, um pou-
co maior. ‘‘Costetomo”, disse ele, mostrando o instrumento. ~Como
o nome indica, serve para cortar costelas.”

Com 0 costetomo o legista iniciou o seu trabalho. Os 0ss0s €ram
partidos com um som seco. Apareceram os pulmdes, O COragao.

O enfermeiro levantou a cabeg¢a da mulher e com o bisturi cortou
o couro cabeludo na base do cranio; enfiou os dedos da mao direita na
fenda que fizera e com um golpe répido arrancou o couro cabeludo, que
se soltou do cranio rangendo, como papelio colado se desprendendo
de uma parede.

O crinio nu parecia um enorme ovo amarelo.

“Agora estamos preparados”, disse o legista.

“Comecaremos pela cabega, como manda a boa técnica.”

Com um serrote, o enfermeiro comegou a serrar O Cranio.

“Nos antes tinhamos uma serra elétrica”, disse o legista. “‘Mas nao
havia jeito do enfermeiro trabalhar direito com ela: um dia encrencou,
1 roda dentilhada se desprendeu e saiu rodando por ai, saiu pela porta,
desceu as escadas, eh eh!” O enfermeiro olhou para o legista que conti-
nuou: ‘‘Por isso usamos ainda o serrote. E rudimentar, reconhego, po-
rém é pratico’’.

A calota craniana foi
uma massa alabastrina, uma opaca medusa:
zentos e setenta gramas’’, pesou O legista numa
proxima.

De dentro do corpo 0s 6rgaos eram tirados e atirados na balanga.

“Figado — um quilo € cem gramas. Ela ndo bebia, certamente; tive-
mos um aqui, outro dia, com dois quilos € tanto, hein?”, disse o legista
para o enfermeiro.

Com a mio enluvada, o
lo de um s6 golpe. Nao conseguiu da primeir
mios e conseguiu.

“Transfixado o esquer

reito no 4dpice.”
O legista curvou-sc sobre 0 baixo-ventre da mulher. Arrancou ous

tro Orgao: " Jtero — pequeno ¢ Vazio. vazio”, repetiu ele, olhando o

homem 20 seu lado.

ompletamente serrada. De dentro foi retirada
“Encéfalo — um quilo, du-
balanga sobre uma mesa

legista agarrou O pulmao e tentou arrancd-
a vez. Tentou com as duas

do no hilo, no lobo superior ¢ inferior; o di-
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wcha, o enfermeiro comeqou g Fetirar
" X 4 concna, A1ha e ax ;
Enquanto isso, com i 1 verté-lo dentro de vasilhames (e Vi-
0 sangue da cavidade torac ‘“ NLos ¢ cinquenta centimetros ¢hje 05 1y
* CrSescentos .y :
dro graduado. dizendo: “'Sei ocentos centlmetos cObicos na Cavidade
cavidade pleural direita; quatrocento:
dleural esquerda’ externa, ‘A vida de toda carpe ¢
L -~\m3eu de hemorragia interna ¢ externa, [A |v ld: esquerda.” -
O sangue . esta nas escrituras. Foi atingida a 7bu )ﬁ d\(’ja rﬁglhcr l;
Nas mios enluvadas o legista segurou o coragio |
uma péra; escuro. :
‘ _ : T e€sando na balanc,
- Duzentos e vinte e cinco gramas”, disse ele, p ¢
“N3o foi atingido.”
Os Orgaos foram todos jogados de volta, para dentro do C()épo.
Com uma agulha curva, o enfermeiro coseu o imenso Corte’. en-
Cefalo posto dentro do €ranio, o couro cabeludo puxado para tris e ¢

sido também. O rosto da mulher surgiu novamente, olhos abertos, bo-
Ca abertz.

areciy

“Acabou”, disse 0 legista.

“Fiquei até ¢ fim”, di

“Ficou, ficoy sim”, disse o legista, tentando disfarcar o desaponta-
mento de sua voz

$s¢ 0 homem que assistia.

“AgOora vou-me embora”, continyoy 0 homem, falando bajxo
“Vai, vai”| dj i

» COm certo desalento
Os dois olharam-se nos olh

0S, com um Sentimento €scuro, visco-
SO, mau.

O homem COMeECou a sajr dy sala de autopsias. O
s6 pensava Numa coisa: “‘nj

icmamcmc,

. » NA0 posso correr™; andava
e, ng},]l 0, como um soldado (e regimentg inglés desfilando
Quin ? Ce€gou na saly (e €spera, 4 Mesma estayq vazia. “Foram

€mbora murmurou engre dentes, “foram ¢mbory | |
Descey pelo elevador. |

| Na P)rtg da rua ¢ g batey epy, Cheio SCU 10810, Bl fe 3| \

0 ho? € Cobriu-03 com 4s duas Maos, Disse, «p,. .~ ) ﬂ,( o IO S

45 maos ng TOSto. Abriy, 4 bocy Comg g e | «l(]lleanu - Ainda com
‘ =% 5€ CStivegge

POr poucos Segundoys. Logo ¢ vesse

M Sepp 1 com falta (e a
0s 1ados para ve; i descobyiy, O rost
‘ 0 ()hS(frvav, .

a e “Ompos ¢

r. 1sso
), 0lhou para
A fisionomig

€ alguénm,
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